Medigdo e calibragio
Para uma maior precistio, recomenda-se uma calibragdo frequente do medidor.
Adicionalmente, o medidor deve ser recalibrado:

* Quando & necesscria uma maior precistio.
© Pelo menos uma vez por més.

Medicdo
Prima a fecla ON/OFF para ligar o medidor. Cologue o eléctrodo na solugio prefendida. O valor

de condutividade, compensado automaticamente na temperatura, serd apresentado no LCD.
Atemperatura medida serd indicada na parfe secunddria do ecrd.

Nota: Antes de realizar qualquer medicAo, assegurese que o medidor foi calibrado.

Procedimento de calibragdo
* Prima a tecla CAL para entrar no modo de calibragio a partir do modo de medigo.

* 0 medidor entrard em modo de calibragdo, indicando “ppt 6.44 USE” (Use 6.4 ppt) com
a etiqueta CAL a intermifente.

1. Cologue 5 cm de solugdo padido num recipiente.

2. Mergulhe a sonda na solugio de calibragio. A extremidade da sonda deve estar centrada na
solugdo e submersa em 3 cm. O medidor reconhecerd automaticamente a solugo.

3. Se a solugdo ndo é reconhecida ou estd fora da gama aceitdvel, “---- Err” serd indicado.

4. Se a solugto de calibragdo for reconhecida, “REC” & indicado até que a leitura estejo estdvel
e calibragdo seju aceitada.

* Apds a aceitagio, o mensagem "Stor" ¢ indicada e o medidor volta ao modo de medigdo.

Apagar a calibragdo
Cologue o medidor em modo de calibraggo. Prima a ON/OFF e ¢ indicado “Clr”. O
medidor estard agora na calibragio predefinida.

Mensagens de erro

Durante a calibragio pelo utilizador, se a leitura estd fora da gama aceitdvel, o medidor
indicard “---- En”. Aindicagdo de 10,00 ppt a intermitente significa que o valor medido
se encontra fora de gama.

Se a temperatura medida é superior a 50.0 °C ou inferior a 0.0 °C, @ mensagem 50.0 °C
ou 0.0 °Cé indicada o intermitente.

Cuidados e manutengdo

Para obter a mdxima precisdo nas medicdes, 6 importante sequir estas sugestdes:

* Uma boa calibragiio depende da qualidade da solugio ufilizada. Os valores da
solugdo de calibragdo alteram-se com o tempo. Deve ser utilizada uma soluciio nova
para cada calibragdo.

 Asonda deve ser enxaguada com dgua purificada antes de a colocar na solugdo de
calibrag@io ou na amostra a festar.

Substitui¢do das pilhas

0 medidor possui um indicador de baixa carga de pilha. Quando a pilha se estd a esgotar (abaixo
de 10% de carga), o indicador de pilha fica @ intermitente no LCD. Quando a pilha estd sem
carga, serd indicado “dEAd bAtt” no mostrador LCD durante 2 segundo, e o medidor desliga-se.

Para substituir a pilha CR2032 Li-ion, rode a tampa do compartimento da pilha, que se
encontra na parfe de frds do medidor, no sentido anti-hordrio, para o desbloguear. Retire
a tampa e substitua a pilha com uma nova, com o “~+" voltado para cima.

Nota: As pilhas devem apenas ser substituidas num local seguro, usando o fipo
de pilha especificado neste manual de instrugdes. As pilhas velhas devem ser
eliminadas de acordo com os regulamentos locais.

RECOMENDACOES DE UTILIZACAO

Antes de utilizar este produto, certifique-se da sua fotal adequacdo @ sua aplicaio
especifica e ao ambiente em que o vai usar. A utilizacdo deste instrumento pode causar
interferéncios em outros equipamentos electronicos, sendo necessdria a infervengdo do
utilizador para corrigir essos inferferéncias. Qualquer alferagdo a estes instrumentos
introduzida pelo ufilizador pode resultar na degradagio do sev desempenho EMC. A fim
de evitar danos ou queimaduras, no efectue medigoes em formos microondas. Para sua
seguranga e do instrumento, ndo utilize nem armazene o instrumento em ambientes
perigosos.

Acessorios

Solugdes
Cadigo Destrigdo

Solugdo de calibragio 6,44 ppt (/L)
saquefas de 20 ml (25 un.)

HI 70038P

Garantia

Este medidor possui garantia de um ano, contra defeitos de fabrico na manufuctura
e em materiais, desde que utilizado no dmbito do sua finalidede e manuseado de
acordo com as instrugdes de utilizago indicadas. As sondas possuem garantia de seis
meses. Esta garantia limita-se & sua reparag@o ou substituicdo sem encargos. Os danos
resultantes de acidentes, uso indevido, adulteragdo ou falta de manutengdo recomendada
ndo estdo cobertos pela garantia. Caso seja necessdria assisténcia técnica, contacte a
Hanna Instruments. Se em garantia, indique o nimero do modelo, data de aquisigdo,
nmero de série e a natureza do problema. Se a reparagto ndo se encontrar oo abrigo
da garantia, serd notificado dos custos decorrentes. Caso pretenda enviar o instrumento @
Hanna Instruments, obtenha primeiro uma autorizagdo (RGA) junto do Departamento de
Assisténcia Técnica Hanna e, em seguida, proceda ao seu envio com os portes previamente
pagos. Quando expedir qualquer equipamento, certifique-se que estd correctamente
embalado e bem acondicionado e protegido.
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Obrigado

Obrigado por escolher um produfo Hanna Insfruments. Antes de
utilizar o instrumento, por favor leia este Manual de Instrugdes
cidadosamente.

Para mais informacges sobre a Hanna Instruments e os nossos
produtos, visite www.hannacom.pt ou envie-nos um e-mail para
assistencia@hannacom.pt.

Para obter assisténcia técnica, contacte a Assisténcia Técnica Hanna
Instruments ou envie um e-mail para assistencia@hannacom.pt

Exame preliminar

Retire o medidor da embalagem e examine-o cuidadosamente. Cerfifique-se de que ndo
sofreu danos no Se detectar quaisquer danos, contacte imedi 0 Apoio
a Clientes Hanna Instruments.
Cada medidor  fonecido com:

© Pilha CR2032 3V Li-ion (1 un.)

* Manga de protecgio/armazenamento

© Manual de instrugdes

* Certificado de qualidade

* Saguefa de solugdo de calibracio 6,44 ppt (4 un.)

4

Nota: Conserve a embalagem completa até ter a certeza que o medidor funciona
correctamente.. Em caso de anomalia, todos os medidores e acessdrios devem ser
devolvidos na sua embalagem original.

Preparagio
Asonda 6 expedida seca. Antes de utilizar o eléctrodo, retire a tampa de profecgio. Depois, siga
o procedimento de calibragdo.

* Ligue o instrumento premindo a tecla ON/OFF.

© Refire a tampa de protecgdo e mergulhe a extremidade da sonda na amostra a ser testada.

* Agite cuidadosamente o eléctrodo na solugio e aguarde que o efiqueta de estabilidade
desapareqa.

* 0 eléctrodo compensa automaticamente os variagGes de temperatura.
* Aleitura no mostrador é expressa directamente em ppt.

« Para obter melhores resulados, calibre o medidor periodicamente.

* Apds a ufilizagdo enxagde a sonda com dgua.

* Apds a ufilizagdo, cologue sempre a tampa de protecgio.

Utilizagdio

Espedificagdes
0.00 a 10.00 (ppt)
bomo 000500 °C (32001220 °F)
. 0.01 ppt

Resolugio 01°C (01 °P

Precisdo +2%6.C

@ 25°C(77°F) +0.5°C(£1.0°F)
MOSTTGd‘.” Factor de conversto TDS.(FC) 0.5
de cristais i d 7005
- olugdes de
igudos (LCD) calibragio (6.44 ppt)

Calibracio automdtica, um ponto (6,44 ppt)

Compensagdo da temperatura

automdtica, 0.0 0 50.0 °C (32.0 0 122.0 °F)

Tecla CAL Tipo de pilha

(R2032 Li-ion 3V (1 un.)

Duragdo da pilha

aproximadamente 250 horas de uso continuo

0f OF).
Tecla ON/OFF Ambiente de ufilizagio ﬂ; lsgo‘yco(r?]ﬁxu 122°%);
Peso
(sem pilha) 89

Nivel de imersdo
recomendado

[N

Todos os direitos reservados. A reproducdo total ou parcial é proibida,
salvo com o consentimento por escrito do detentor dos direitos.

Sonda
Sensor de
temperatura
(incorporado)

A Hanna Instruments reserva-se o direito de modificar o desenho,
construcdo e aparéneia dos seus produtos sem aviso prévio.

Guia operacional

Para ligar o medidor e verificar o estado das pilhas

Prima a tecla ON/OFF para ligar o medidor. Ao ligar o medidor, fodos os segmentos do
LCD sio indicados durante 1 segundo, depois é indicada a percentagem da vida de pilha
remanescente. 0 medidor entra entdo em modo de medicGo normal.

Nota: Se mantiver a tecla ON/OFF premida enquanto liga o medidor, serdo
indicados no LCD todos os segmentos, até a soltar.

Entrar no modo de calibracio
Prima a fedla CAL £ indicada @ mensagem “CAL”.

Entrar no modo de definices
lI}etirihu tampa do compartimento da pilha e prima o botdo “Setup” localizado na lateral
a pilho.

Configuragdo do medidor

Enquanto em modo de medicdo, retire a tampa do compartimento das pilhas.
Prima o botdo “Setup” que se encontra no inferior do comparfimento das
pilhas. O instrumento entrard o modo de definicies. Prima o tecla ON/
OFF para navegar pelos parimetros de definigdes. Altere o opgdo premindo o
teda CAL As definigies predefinidos sdo: Unidode de medicio “Set t* - °C,
“AOFF” - 8 min.

Tecla
Setup

Para seleccionar o unidade de temperatura (°C/°F)

Para seleccionar a unidade de medigdo, quando for indicado “SET 1, prima a tecla CAL
para alterar entre °C ou °F.

Seleccionar o tempo de Auto-Off

Para seleccionar AUTO OFF, quando for indicado “AOFF”, prima a tecla CAL para alterar
entre 8 min., 60 min. ou -—- (desactivado).

Voltar ao modo de medigdo
Prima a tecla ON/OFF.



